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A »Csáktornyái Takarékpénztár«, »Mn

/Tíirí^egészség mint nemzeti eszme.
Boldogult Trefort miniszter, a nemzeti 

eszmék és hazafias tettek nagy embere, 
a ki oly sokszor elmerült a haza sorsának 
mérlegelésébe, a vagyon és a műveltség 
mellett első sorban az egészséget prokla- 
málta oly nemzeti eszme gyanánt, a mely­
nek megvalósítása garanlirozza az állam 
fennmaradását.

Valóban az egészség nemcsak egyes 
ember magánügye, egyes ember érdeke, 
hanem általános nemzeti érdek is s ennél­
fogva oda kell törekednünk, hogy az olyan 
egyetemes eszme színvonalára emelkedjék, 
mint a milyen a vérünk alkatrészévé vált 
hazafiság eszméje.

Az a világtörténelmi esemény, melynél 
fogva különféle népek és nemzetek kép­
viselői időnként a szélrózsa minden irányá­
ból más és más országok fővárosaiban egy­
begyülekezvén. kongresszusi ülnek oly czél- 
ból. hogy az egészségügyei legyék szaka va­
luti. bölcs tanácskozásaik tárgyává. arra 
uldl ugyan bennünket, hogy úgy tekintsük 
az egészségügyei, mint oly nemzetközi érde­
kel. melynek megollalmazásában és ápolásá­
ban le kell omlani mindazon válaszfalaknak, 
melyeket a vallási, faji. nemzetiségi vagy 
bármily néven nevezeti szükkehlüség állí­
tod fel ember és ember közé. Ámde azt a 
magasztos ezéit, hogy tudniillik a köz- 
egészségügy nemzetközi érdekké tétessék, 
csak úgy érhetjük el. ha ezt előbb minden

y\ Takarékpénztár«, a »Csáktornya Vidéki

egyes népek és nemzetek, minden országok 
és államok a saját maguk nemzeti czél- 
jaikká leszik.

Kz a magyarázat önkényt következik 
és indokolttá lesz. ha tekintetbe vesszük azt. 
hogy a közegészségügyi kongresszusok is 
azl a czélt, mely a szemük előtt lebeg, 
nevezetesen, hogy az egéségiigyi érdekek 
nemzetközi érdekekké legyenek úgy vélik 
elérhetni, hogy ezl mondják: Mi a köz- 
egészségügy rendezésére nézve irányt aka­
runk adni az államok kormányainak, annak 
eszméje iránt minél szélesebb körben föl 
akarjuk ébreszteni az érdeklődést s egyön­
tetű eljárás végett hatni akarunk a társa­
dalomra.

Az állam azonban ezen tevékenységé­
ben a társadalom szövetkezése nélkül igazi 
eredményekre nem számolhat. Ma a társa­
dalom és az iskolák, azv egyházak, a sajtó, 
az irodalom révén közreműködnek arra. hogy 
az egészség érdeke minél szélesebb körben, 
az egyes családok kebeléi>en is, a hol a 
müvetség hajtialpirja* csak most kezd fel- 
csillámlani. a nemzeti eszme színvona­
lára fölemeltessék. akkor meg lesz az 
eredmény.

Meri nyilvánvaló az államalkotó magyar 
faj azon hivatása, melynélfogva nem az 
erőszak fegyvereivel igyekszik magába beol­
vasztani más fajokat és nemzetiségeket, 
hanem kultúrájával és azzal a hatalmával, 
mely a testi épség és egészség állandóságá-

Takarékpénzlár« sat. hivatalos közlönye..

bán, szívósságában és produktív képességé­
ben rejlik.

Ha egy franczia tudós szerint az 
ördög alatt a test épségét érijük — akkor 
elkerülhetetlen szüksége van a magyar faj­
nak az anyagiasság ezen ördögére.

A testi egészség dolgában a bor válókat 
kivéve, egyetlen egy szláv töredékkel, még 
az oláhval sem álljuk ki a versenyt.

Ami a halálozást, betegségei, a testi 
nyomort illeti, mi magyarok még mindig 
nagyon szomorú állapotban vagyunk.

Miként a termő földünk sokat igér és 
keveset ad, úgy vagyunk népszaporodá­
sunkkal is.

Természetünk nagy részét tömérdek 
betegség sokszor még virágjában pusztítja 
el. újszülötteinknek —  mint pld. nálunk is 
tavaly 3(>l közöl 105 —  csaknem fele 
esik évenként áldozatul a különféle nya­
valyáknak. leginkább azon a vidékeken, a 
hol a magyar faj képezi a domináló 
elemet.

A városokban, a magyarosodás ezen 
kiváló műhelyeiben, is ilyen szomorú állaggal 
találkozunk.

Az ujonezozási statisztika s az a körül­
m ény. hogy a negyedik korosztály behívása 
is legtöbbször szükségessé válik, azl mulatja, 
hogy népünk testalkatra nézve is satnyul. 
degenerálódik.

Hogy felette igen sok nyomorultjaink, 
testi és lelki betegeink vannak, arról kór­
házaink tultömötlsége eléggé tanúskodik.

T  Á R C Z A.
Egy párbaj.Irta: Or. Diósy Béla. —

. . . .  Ks a fiatal ember szikrázó szemmel 
állott Hnston elé:

I ram, a hölgy, a kit ön oly dugván meg­
sértett, menyasszonyom, szíveskedjék azonnal tőle 
bocsánatot kérni.

Hasion a szólót előkelő blazirtsággal nézte
Vt‘glg.

— Kngedelmet uram — soh'sem kérek,
legkevésbé pedig parancsszóra.

A fiatal ember felemelt kézzel rontott Has- 
Ionra ;

On jellemtelen.
Ne dühösködjék fiatal ember, ez úgy is 

tökéletesen elegendő.
A két ellenfél szótlanul kicserélte névjegyét, 

Hasion a kapott jegyet a lehelő leghidegebb 
közöm össéggel nyujtá át barátjának Hotran 
dAvrieourt viknmte-nak és azután nyugodtan foly­
tatta szomszéd nőjével a megszakítóit társalgást.

*
A gyertyák az iró-asztalon már majdnem 

tövig leégtek. Hasion hátradőlt karosszékében és 
ál in a tag gondolatokba merülve tekintett maga elé. 
Kiölte mindennemű papírok, levelek és különféle 
irományok feküdtek, melyekei rendezgetell; néha­
iéba azokból egyet a kandalló lángjaiba dobott,

másokat közönyösen félre lett és ismét másokat 
gondosan lepecsételt. Tizenkettedik Ízben mérle­
gelte ezúttal ily módon múltját. Az egész munka 
különben inkább csak a szokás kedvéért történt, 
mert neki a biztos lövőnek és vívónak még 
soh'sem történt baja. De végtére egy ostoba golyó 
találhatja őt is és tekintetbe véve ezen eshetősé­
get. rendben akart hagyni mindent. Különben e 
lepecsételt csomagokat újra fel lehetett bontani 

a hamuvá égett szerelmes levelekért pedig 
nem nagy kár volt. Legalább több hely maradt 
az újabbaknak.

Hasion szokva volt már ezen évről-évre 
megújuló foglalatossághoz és ma mégis oly fájdal­
mas érzés fogta el egész valóját. Holnap leendett 
liarmincz éves és borzadott, midőn muljára vissza­
emlékezett.

Mit végzett egész életében?!
Két örökséget elvert, számtalan szerelmi 

kalandot átélt, néhány szivet összeroncsolt és 
megannyi fiatal embert meglőtt. Valóban dicső 
élet! Ks mégis csak a könnyelmű, ledér társa­
ság tévé őt azzá. a mivé lön. Magában véve 
nemes szivii, nagy tehetségű és tudományos ifjú 
lévén, csak erélyes karokra lett volna szükség, 
hogy belőle a társaság egvik dísze válliassék, de 
most már minden késő volt. életereje a játék és 
tánezhan elfecsérelve és a tiszta érzés utolsó 
sziklája, mely még talán meg volt benne, meg­
semmisülni készült.

Mélyen felsóhaj tolt, mialatt újra a levelek 
szemlélésébe merült. Mennyi heves szerelmi vallo­
más, mennyi csal fa súg. rossz indulat, aljas számí­

tás ritt ki e sorokból. Szerelték-e valaha igazán? 
Vagy nem számitotl-e mindezen szőke és barna 
démon egyedül vagyonára? 'fűzbe emlékükkel.

Egy csinos dobozka, melyben legszentebb 
emlékei voltak, feküdi előtte az asztalon. Kinyitá 
azt és sokáig szemlélte még egyszer szülei arcz- 
képét, anyja utolsó levelét, korán elhunyt nővére 
hajfürtjét. Azok, kiket egykoron oly meleg szere­
tettel vett körül, sírjukban porladozlak és mégis 
mily ritkán szentelt az elhunytak emlékének 
néhány ünnepélyes perezet.

Hasion mélyen felsóhajtott és felbontotta a 
dobozkában fekvő levélboritékot. Egy levél és her­
vadt rózsa volt benne, fájó érzés fogta el szivét 
és önkénytelenül ajkaihoz emelte az elszáradt 
virágot. Igen egyszer mégis szerette őt egy ártat­
lan leányka ifjú szivének egész hevével és ezen 
szerelmet ő nem tudta méltányolni, hanem meg­
semmisítve az ifjú leány minden reményét: magát 
végtelen könyelmüséggel őrült szerelmi mámorok 
örvényébe dobta.

A levél csak e pár sort tartalmazta: »Sze­
retett Hastonom! Hogy mily lesujtottnak érzem 
magam, azon változás óta. melyen átmentéi —  
leírni nem tudom. Kérve kérlek, menekülj a társa­
ságból, melybe kerültél: jól tudom, hogy szived 
nemes és csak könnyű véred hajt az élvek után. 
Lásd, én bizoni benned és tudom, hogy vissza­
térsz hozzám, ha meggyőződtél arról, hogy senki 
sem szeret úgy, mint hozzád holtig hü d'Orsay 
Irén.«

^Vége következik.)



Hát a tulságig hajszolt tanulás és fél- 
szeg irányba terelt modern czivilizáczió az 
értelmi keresetet űző osztályaink kebelé­
ben mennyi makacs testi bajoknak a kut- 
forrása!

Szolgáljon az a magyar államnak és a 
magyar társadalomnak komoly intésül és 
ligyelmeztetésül arra. hogy igyekezzék oda­
hatni, miszerint az egészség, ez az állam- 
fenntartó erő az államalkotó magyar fajnak 
a hazafisággaf egyenlő rangu nemzeti esz­
méjévé legyen!

A Szépítő-Egyesület.
A Szépitő-Egyesület választmánya f. hó 

24-én ülést tartott, melynek tárgyai voltak:
1. A Perlaki utczában készítendő gya­

logjárók szegélyezéséhez szükséges kövekre 
vonatkozó ajánlatok tárgyalása.

Beérkezett 5 ajánlat, melyek közül a 
választmány Salon Péter ajánlatát fogadta el, 
mint a mely az öt közül a legelőnyösebb. Ez 
ajánlat szerint a szegélykövek hosszméterje 
az elhelyezéssel együtt I Irt 05 krha fog 
kerülni.

Elnök egyúttal tudatja a választmánynyal. 
hogy mig az egyesület munkálatait házilag 
kezelte, addig ezen kövek hosszméterje csakis 
90 krba kerültek, most mivel pedig kényte­
lenek voltunk árlejtés utján e munkálatokat 
kiadni, minden hosszméterre 15 krt fogunk 
ráfizetni.

A beérkezett ajánlatok megtekintés végett 
a Város képviselő-testületéhez tétetnek át.

2. Hogy minden utczában ne legye­
nek egyforma fák. elnök indítványára a 
választmány elhatározza, hogy ha sokkal 
több költségbe nem kerülne, akkor a Per­
laki utczában a gyalog-járók szélére gömb 
szilfákat ültettél. Az árkülömbség kipuhato- 
lásával s a fabeszerzéssel elnök bízatott meg.

8 . Mivel a vasútra vezető ut mellől a 
jegenyefák kivágattak, s mert az ut e miatt 
most nagyon puszta, elnök ajánlja, hogy ha 
olcsó szerrel juthat az egyesület gömb- 
akáczfákhoz. ha ez állal terhet is vállal 
magára az egyesület, a nevezett ut széleire 
gömb-akáczfákat ültettet. hogy addig is. mig 
a már elültetett vadgesztenye-fák kifejlődnek, 
némi árnyék legyen az utón. A fáeskák az 
úttest két szélére volnának ültetendők.

4. Elnök előterjesztésére a választmány 
elhatározza, miszerint a járás főszolgabirájá- 
nál kérelmezni fogja, hogy a cselédleányok 
eltiltassanak ama szokásuktól, hogy a szőnye­
geket s portörlő ruháikat az utczára nyíló 
ablakoknál rázzák ki. Kérelmezni fogja egy­
úttal azt is, engedtessék meg az egyesület­
nek. hogy egyes helyeken lábiákat függeszt­
hessen ki, melyben a közönség ügyeimét 
az ültetvények kímélésére, valamint a tiszta­
ságra felhívja, mely által a választmány 
némileg segíteni vél azon tiszlátlanságon, 
melyet a városnak különösen egyes mellék- 
utczáiban sajnosán tapasztalunk.

5. M a s z t n a k József indítványára a 
választmány elhatározza, hogy a vasútra 
vezető ut kél végére oszlopokat állíttat, hogy 
ez állal a targonezások s gyalog-szekérrel 
járók ez útról elterellessenek.

ti. S z t r a h i a Károly indítványára a 
választmány megkeresi a villanytelep rész­
vénytársaság igazgatóságát, hogy a Gabona­
tér és Neumann-féle ház előtt elhelyezett 
ivlámpák mellett levő ma már czélnélküli 
gödröket az igazgatóság temeltesse be. hogy 
azok ne éklelenitsék az említett tereket.

7. Az ültetett és ültetendő Iák ellen­
őrzésére König Ernő tag kéretett föl. ki 
azt el is fogadta.

Közlés végett
n következő jegyzőkönyvet vettük:

Jegyzőkönyv, felvétetett Budapesten 1897. évi 
január 24-én.

Báró Eiáth Miklós és Szily Pongráez, gróf 
Jankovich László megbízásából a »Szálló Levelek« 
január 15-ikén megjelent számában foglalt és gróf 
Jankovich László személyével foglalkozó közle­
ményekért, melyekben személyére nézve sértést 
látnak. Polgár Béla úrtól, mint a fentnevezett lap 
szerkesztőjétől elégtételt kérnek.

Pr. Zboray Miklós és dr. Dömötör László, 
mint Polgár Béla megbízottjai kijelentik, hogy : 
a Zala-Kgerszegen megjelenő »Szálló Levelek« 
január lő-iki számában gróf Jankovies László 
személyével foglalkozó közlemények nem Polgár 
Béla ur által Írattak, azok megjelenéséről előzőleg 
tudomása nem is volt, mindazonáltal azokért, 
mint a lap szerkesztője, a felelősséget elvállalja, 
kijelentik azonban, hogy ezen kérdéses közle­
mények által sem Polgár Béla ur, sem lapja gróf 
Jankovich Lászlót személyében és becsületében 
sérteni nem akarta, a mennyiben azonban még 
is ezen közleményekből ily értelem volna kimagya­
rázható. a fölött Polgár Béla ur őszinte sajnálatá­
nak ad kifejezést.

Báró Fiálh Miklós és Szily Pongráez mint 
Jankovich László megbízottjai ezen kijelentést felük 
nevében tudomásul veszik.

Kzzel mindkét fél megbízottjai ezen ügyet a 
lovagiasság szabálya szerint elintézettnek kijelen­
tik. Kmf. Báró Fiálh Miklós. Szily Pongráez mint 
gróf Jankovich László ur megbízottjai, dr. Zboray 
Miklós, dr. Dömötör László mint Polgár Béla ur 
megbízottjai.

K G L Ö X F É L É K.
—  Két év. Ennyi idő múlott el a múlt 

héten, hogy ő Felsége a király W l a s s i c s  
Gyula drt. kerületünk orsz. képviselőjét, kul­
tuszminiszterré kinevezte. Rövid idő. de 
mégis egész légiója vonul föl szemeink előtt 
azoknak a bölcs intézkedéseknek, melyek e 
két év alatt W l a s s i c s  miniszterségéhöz 
fűződnek. Valamennyiből kirí a komoly aka­
rat. az alkotni vágyás, a vasszorgalom, az 
erély. a lankadatlan törekvés Magyarország 
kulturügyeinek reformálására s az erős igaz­
ságérzék és jóakarat a személyi ügyek 
elintézésében lefelé. Valamennyi élénk tanú­
ságot tesz arról, hogy hazánk közoktatás­
ügye nemcsak szakavatott, de ambicziózus 
tehetség kezeiben van. ki alkotni nemcsak 
tud. de akar is. Csáktornya tanügye is nyo­
mát viseli az ő kormányának. A polgári 
iskolák államosítása, az iskola épületének 
állami költségen leendő fölépittetése, a 2-ik 
kisdedóvó-intézetnek a város külső részében 
leendő fölállittatása az ő jóakaratának a 
megnyilatkozásai; a fölállítandó állami isko­
lák a vidéken, a Muraköz felső vidékén 
szervezendő vinczellérképzö-tanfolyam az ő 
jóindulatának a kifolyásai. Melyek, bár külön­
ben jogos óhajai lehettek Csáktornya s a 
Muraköz lakosságának, de az ő érdeklődése 
hiányában vagy egyáltalában nem. vagy 
sokkal nehezebben és sokkal később léte­
sültek volna. Mindezek alapján s ama álta­
lános haladásnak következtében, melyet a 
tanügy fejlesztése körül észlelünk, s azoktól 
a reményektől eltelve, melyeket a miniszter 
alkotásai iránt a jövőre nézve táplálunk, 
köszöntjük a miniszter ural kormányzásának 
második évfordulóján s őszinte örömmel 
csatlakozunk a közoktatásügyi minisztérium 
tisztikarához a legjobb kivánalok kíséreté­
ben mi is abból az alkalomból kifolyólag.

hogy a 2-ik évforduló alkalmából a minisz­
ter urat üdvözlő irattal fölkeresték. Az ő 
ünnepük a mi ünnepünk is. Az ő óhajuk 
a mienk is, a mikor szivünk mélyéből 
kívánjuk: >Adja az Ég, hogy ő Nagyméltó­
sága. mint kultúránk hivatott és lankadat­
lan vezére, sokáig éljen magyar közreműkö­
désünk ja v á ra !«

Gondnokság kinevezése. A nagym. 
vallás- és közoktatásügyi rn. kir. miniszter 
ur ő Excellentiája a helybeli áll. polg. fiú- és 
leányiskola gondnokságának kinevezése által 
újabb és fényes tanujelét adta annak, hogy 
Csáktornya népoktatásának ügyeit mennyire 
szivén viseli A gondnokságnak kinevezése 
által, mely alakuló gyűlését szombaton, 
január hő 80-án tartotta meg —  egy oly 
erkölcsi testületet állított ezen intézetek élére, 
melynek minden egyes tagja, nemcsak oda­
adással, de mint a közs. iskolaszéknek tagjai 
is számos tanujelét adták már, hogy mily 
igaz hazafisággal és lelkesedéssel támogatták 
Csáktornya város kulturális érdekeit. A 
gondnokság elnöke: Ziegler Kálmán kir. köz­
jegyző: tagok: dr. Krasovecz Ignácz orvos. 
Simon Lajos kir. járásbiró, Szeiverlh Antal 
takarékpénztári igazgató, Szilágyi György 
urad. titkár, Wollák Rezső ügyvéd. Zakál 
Henrik ügyvéd és a közs. iskolaszék elnöke. 
Örömmel üdvözöljük őket ezen uj és díszes 
állásukban és meg vagyunk győződve, hogy 
odaadó munkásságuk ezen uj intézmény­
nek is meg fogja adni azon erkölcsi súlyt, 
melyre ily fontos missiói teljesítő intézetnek 
az ország határszélén kétszeresen szüksége 
van. Isten áldása legyen munkásságaikon.

—  Hivatalos vizsgálat. S z u l z b e r g e r  
Alajos vármegyei föszámvevö Kői be n se lilag 
Béla járási főszolgabíró kíséretében múlt 
héten Bottornyán járt, a hol 28-án az ottani 
körjegyzői hivatalt telte vizsgálata tárgyává. 
Itt is mindent rendben találtak.

—  Megbízás. A G i z e l l a  főherezegnő 
védnöksége alatt álló első budapesti leány- 
kiházasiló-egyesület s a J ó z s e f  föherczeg 
védnöksége alatt álló katonai-baleset ellen 
biztosító egylet igazgatósága a helyi kép­
viselettel E i s e n s l á tl t e r Károly helybeli 
kereskedőt bízta meg.

—  Elismerő oklevél. A millenniumi orsz. 
tornaversenyen 50 növendékkel a helybeli 
áll. tanítóképző-intézet is részt vett. mely 
alkalommal az olt bemutatott gyakorlatokért 
a verseny-bizottság az intézetet megdicsérte 
s erről elismerő-oklevelet adott k i; ugyan­
csak az intézet tornatanára. Dékány Mihály, 
is elismerő okmányt kapott a tornászat ügyes 
tanításáért. Mind a két díszes, művészi kivi­
telű okmány a napokban érkezett le a 
képezde igazgatóságához.

A Csáktornyái izraelita nöegylet f. hó 
17-én tartotta meg W o l l á k  rezsőné elnök­
lete alatt rendes évi közgyűlését. Az évi 
jelentés mely szerint a lefolyt évben rendes 
és rendkívüli segélyekre 759 frt lörditlatott. 
az egylet vagyona pedig lö7() frt 88 kr. 
készpénzből és öt darab sorsjegyből áll. 
övendetes tudomásul vétetvén, a választ­
mánynak a felmentvény megadása mellett, 
áldásos működéséért köszönet szavaztatott. 
Az eddigi választmány megbízása lejárván, 
megválasztattak: elnöknek Wollák Rezsőné. 
alelnöknek Schwarz Jakabné. pénztárosnak 
Gráner Miksáné, titkárnak Hirschmann 
Samuin*, választmányi tagoknak: özv. Neu­
mann Józsefné. Mayer Salamonná, Kolin 
Anniimé. Neuwirlh Mónié. Csakathurner 
Árminná. Benedikt Edéné. Klein Vilinosne. 
lleinrich Miksáné. dr. Schwarz Albertin*.



Rosenberger Zsigmondné. Mayer Anniim és 
Wettendorfer Dávidné, számvizsgálóknak: 
Ciráner Mórné, Hirschmann Leóné s Hochsin- 
aer Sáli dór né.

Tiszti estélyt rendezett a Csáktornyái 
dzsidás-ezred tisztikara e hé) 27-én a Zrinyi- 
szálloda dísztermében. A terem délszaki 
növényekkel, szőnyegekkel, vázákkal szépen 
s ízlésesen tel volt díszítve s belső (szín­
padi) része salonná átalakiva. Az estélyen 
resztvettek a Csáktornyái és varazsdi közös 
hadseregbeli és honvéd-tisztek s családjaik, 
valamint a varazsdi és helybeli polgári 
meghívottak családtagjaikkal szép szám­
ban. A négyeseket 20 pár tánezolta. A ren­
dezőség a hölgyeknek gyönyörű élő-virág­
csokrokkal kedveskedett. A kedélyes és min­
den tekintetben sikerült mulatság csak a 
reggeli órákban ért véget.

—  Közgyűlést tartott f. hó 28-án az 
uj elnök. W o l l á k  Rezső elnöklete alatt a 
helybeli izr. hitközség. A tiszt újítás a követ­
kezőleg ejtetett meg. Alelnök lett Kőim 
Hermann, pénztáros Mózes Bernál. jegyző 
Balog Mór. Az utána megtartott váj. gyűlés 
elhalározta. hogy szolgáját. S i n g e r  Samut, 
április l-ével nyugalomba helyezi.

Halálozás. S c h l i e k  Géza keres­
kedő folyó hó 27-én 81 éves korában Xagv- 
Kanizsán elhunyt.

—  Árvaügy. T h a s s y  Miklós várme­
gyei árvaszéki elnöknek január havi jelen­
tése szerint 189H. deczember végén gyám­
ság alatt volt 27.845 árva. Gondnokság alatt 
volt deczember végéig 885. Gyám volt össze­
sen 15.475. kik részéről 1890. június végén 
hátralékban volt 1072 számadás, az év 
második telében hátralékban maradt 508 
számadás. Az árvaszék tevékenységéről egybe- 
állitott kimutatás szerint: a) a fogalmazói 
karnál 1890. deczember végén hátralékban 
maradt 9.015 ügydarab: b) az irodánál 
1591 ügydarab. A gyámpénzlár állása össze­
sen 1.075.842 frt 02 krt tesz ki. A év 
második felében befolyt 205.050 Irt 44 kr. 
s igy összesen 109.710 frt 79 kr. kész­
pénzben. 742.502 frt 72 kr. magán köte­
lezvényekben 1.022.888  frt 80 kr. érték­
papírokban. 4.892 frt 58 kr. drágaságok­
ban =  1.877.999 frt 81 kr. Az év második 
felében kiadatott 800.149 frt 18 kr.: iIykép 
1890. deczember végén maradt 4.020 Irt 
08 kr. készpénzben. 008.408 Irt 02  kr. 
magán kötelezvényekben. 848.008 frt 87 kr. 
értékpapírokban. 8.757 Irt 79 kr. drágasá­
gokban, vagyis összesen 1.519.850 fit 21 kr. 
A magán-feleknél kamatozás végeit 1890. 
deczember végén 504.471 frt 50 kr. van 
magán-feleknél elhelyezve. A magán-leieknél 
elhelyezett tökepénzek után kamat fejében 
hátralékban volt 5.128 frt 40 kr.

A bellatinczi kaszinó e hó 17-én 
tartotta meg ez évi közgyűlését, melyen 
többek közt elhatározták, hogy a kaszinó a 
millennium emlékére egy évi 20  koronás 
ösztöndíjat létesít, mely ösztöndíj egy sze­
gény sorsú IV. elemi osztályba jár«), s a 
magyar nyelvben legnagyobb előmenetelt tett 
tanulónak fog adományozlalni.

Meghívó. A Nagy-Kanizsai izr. jóté­
kony nőegylet 1897. február 9-én. a Bolgári 
Egylet dísztermében Liehlenstein Dóra k. a. 
hírneves énekmüvésznö, Liehlenstein Leonia 
k a. zongoraművésznő. (Mlop Ernő ur és a 
cs* és kir. 48-ik gyalogezred zenekarának 
k öz re működésével ha n g v e r se 11 y 11 y e I egybe­
kötött lanczestélyt rendez. Páholy 8 Irt. föld- 
»ainli bemenet és karzati ülőhely 1 forint 
-0  krajezár.

Kritikus nap. F a l b  időjóslása sze­
rint holnapra, február l-ére, másodrendű 
kritikus napot várhatunk.

Czimbitorlás. Egy erfurti magkeres­
kedő S c h m i d t  I. C. nem elégszik meg, 
hogy ö német császári kir. szállító, hanem 
mint hirdetéseiben olvasható uj czime: 
e r f u r t i  császári és kir. udvari szállító. 
Még eddig Erfurtnak nincs külön császárja.

vagy csak nem akarja a magyar közön­
séget félrevezetni, hogy osztrák császári és 
magy. kir. udvari szállító?

Megjelent Larnpel Hóhér (YVodianer 
F. és liai) kiadásában a Szalay-Baróti-féle 

Magyar nemzet Története czimü érdekes 
vállalat 58-ik füzete. Beköszön ez az uj 
esztendő kezdetén a szokottnál is gazdagabb 
képdiszben. azon nagy időknek bemutatván 
a nagy embereit és eseményeit, melyeknek 
emléke ott ragyog hazánk történelmének 
diszlapjain. Már a kuruezvilág tárul elénk 
és 1. Lipót esászár-királylyal az egyik olda­
lon. a Kákoczyakkal. Keményekkel a mási­
kon átlépünk a XVII. századnak véres küszö­
bén már a XVIII. századéra, a honnan már 
csak hat esztendő választ el az 1711-iki 
emlékezetes évtől, mely a régi Magyarorszá­
got eltemeti s helyébe egy uj kulturáltam­
nak rakja le alapkövét. Gyönyörű mümellék- 
let díszíti füzetünket a Székely Bertalan 
festménye után készült Zrínyi Miklós ki­
rohanásában. A többiek közül kiemeljük a 
következőket: llaroz a törökökkel. II. Bákóczy 
György erdélyi fejedelem arczképe és alá­
írása. X Károly svéd király Moidlovicze 
mellett ünnepélyesen fogadja II. Bákóczy 
György fejedelmet. II. Bákóczy György kard­
jának pengéje. Nagyvárad XVII. századi lát­
képe. Kemény János erdélyi fejedelem. ApaITy 
Mihály, erdélyi fejedelem. I. Lipót arczképe. 
Zrínyi Miklós, a költő arczképe, Fj-Zerinvár. 
Köprüli Achmed nagyvezér stb.

Nepesedesi statisztika. S z ü l e t t e k :  Vrá- 
bel Mária, Mihálcsek Tamás, Bratics Luezia, líisz- 
tmvics Mária. Mekovecz Mária, Spolárics István. 
Vrhoveez Éva. Debrán Éva. Haesek Viktória. 
Kutnyák Agotlia, Bahek Kva, Becsek Kva, /„sarko- 
yics János, Fodor Tamás. Kozák Éva, Dobra 
Ávíollia. Szlrahunva Antal. Novak Apolóna, Szersán 
Pál. Megla Mária.' K I h a l t a k  : Mihálcsek Tamás 
(5 n.), Toplek József 1A é.i, Belső István í h.i. 
Spolaries István <C> n.j. Braties Kuezia i l í  n.i. 
Jeleni« s István itil é. . Kokolies Magda (00 é.i. 
Fin >kó Vida is i é.i. Vük Örzse 7o é. . .leszeno- 
vics Teréz 17 I é j,

lú iz ír a z d a s á ^ .

A ..Rock." Angolországnak legrégibb biz­
tositó társasága a R o c k «  elhatározta, hogy 
üzletkörét kiterjeszti Magyarországra is és 
Budapesten vezérképviselőséget állít. A vezér- 
képviselőséggel megbízták I i s e b e r József 
ural. főorvosul dr. I r s a i  egyel. m. tanárt, 
ügyészszé N e u m a n n  Antal és X e u- 
m a n n Sándor jogtudorokat nevezte ki. A 

H oc k biztosító intézetet 1800-ban alapí­
tották Bégibb és szilárdabb intézet nincs a 
világon. Üzletköre nemcsak az élet és jára- 
dék-biztositás, hanem kiterjed olyan ágakra 
is. a minőket a magyar monarchiában még 
nem honosítottak meg. A Koc.k«-nak 
biztosilék-ala|>ja 88 millió toriul. A biztosí­
tási alap a fönnálló biztosításnak 75° 0-a és 
a biztositólt összeg jelen érlékének 189° 0-a 
úgy, hogy a B o c k  minden 100 forint 
kiadásával 198 frlos fedezet áll szemben. 
A B o c k -mik rendkívül előnyös és fölötte 
ölesé) a dijlizelési táblázata, a nyeremény 
részesedés is rendkívül nagy.

C S A K  X 0 K. 

Millenniumi év.
Nem úgy van most, mint a hogyan volt régen! 
Nem az a nap jár mostan fenn az égen 
Nem is azok a csillagok ragyognak,
Melyek régen olyan szépen ragyogtak !

Mig Pest-Budán ezeréves ünnepünk.
Hírnevet és haltért szerez minekünk:
Addig az uj ezerévnek hajnalán,
Kehangultság vonul végig a hazán !

Millennium, millennium te szent év! 
liángoit élted sziveinkben minden hév.
Ámde az ég nem osztá ránk áldását 
Gsapásokkal látogatta e hazát!

Volt ez évben annyiféle csapásunk.
Mint a mcumil  nem látott még országunk:
Volt először »sertés vész<-ünk akkora.
Mint a milyen nem volt eddig —  még soha !

Volt azután vihar, zápor, jégeső 
S oly sáriién le-lecsapott a menykő,
Hogy az ember isten ujját látta már.
S rejtekébe félve bujt el a madár . . .

Vihar, zápor községeket tőnkre lelt.
S pusztítása mértföldekre terjedett:
Itt családok, olt községek pusztultak,
Szivszaggató emlékei nyarunknak.

A jégeső oh istenem hát ez m ég! 
Országszerte mennyi kárt tett - szörnyűség! 
Nyomor, éhség ütött tanyát utána 
Nem ért ilyent a magyar nép s hazája !

Hála mégis a minden ség urának! - 
Kzeréves múltja van szép hazánknak . . .
Ezeréve. a mióta itt lakunk.
S volt ezeknél sokkal nagyobb s több bajunk.

Pusztította törők, tatár e hazát 
Volt rá idő bozót verte ugarát.
S nem veszett el él a magyar, áll Buda! 
Kiheverte, virágzóvá lett ú j r a . . .

Magyar népem! ne essél hál kétségbe ? !
Hisz országunk dicsősége és fénye 
Volt ez az év ezeréves ünnepel.
A föld hátán, esak a magyar ülhetett!!

F a r k a s  K áro ly .

Az utolsó argumentum.
Ki volt tűzve egyik tanyai polgártárs 

földjére és ingóságaira az árverés, mert nem 
tudta adósságát a törvényes határidőn belől 
lefizetni. Az elszomorodott és megijedt czivis 
aztán gondolt egy nagyot s tele kosár sző­
lővel felballagott a járásbíróság egyik tiszt­
viselőjéhez :

Megkövetem a nagyságos ural. — 
alázatoskodott a gányó a bíró előtt, —  ne 
adassa el a jószágomat, majd a gyüvö aratás­
kor kilizetem azl a kis pénzt.

Mivel indokolja kend a kérelmét? 
kérdi morózus hangon az elfoglalt bíró. 

Mivel-é? Hát avval, hogy egy árva 
garasom sincsen, ha kifeszil is a nagyságos 
ur. A porcziát se tudom befizetni.

Hja. .az nem elég indok ezt nem 
fogadhatom el.

A gányó feltekint a csizmája orráról, 
bámul a nagyságos ur hidegvérüségén. 
megrántja a bal vállát, megfordul s félol­
dali tekintve, kiveszi a szűr alól a nehéz 
garabolyt.

Xo ha nem elég, tögyön hát ezér 
kis —  igazságot! . . . .

Felelős szerkesztő: Segéd-szerkesstő:

M A R G IT A l J Ó Z S E F  Z R ÍN Y I  K Á R O L Y .

Kimto és laptulajdonos:

FISCH EL FÜLÖP (STRAUSZ SÁNDOR.)
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Sve pošiljke se tiéné zudržajti Predplatna cena je:
H  B *  I  I  I  H  I  I  I  P ®  Na leto

me Hargitai Jožefa urednika I t f f l  I  I I  I  I  I  I  ^ B  I  I  Na pol . . . .

IVI r  11 I I IVI 11 n  I r
Izdateljstvo: B  W B  H H  P  B  I V I  I  I  B  B P  »roji koStajé 10 kr.

Knjižara F isch el Filipova . . .  . , .
kam so pmlplato i ol,znane "ahorvatskon, i mafljarskom jeziku izlazdeči družlvem znanstven. . povucljm list za puk (l|i;!nam. s(. |lok>g

pošiljaju. Izlazi sv a k i t i je d e n  je d e n k r a t  i to :  vu s v a k e  n e d e lju . 1 !̂l1 'aiunajii.

Službeni glasnik: »Čakovečke Šparkasse«, »Medji murske Sparkasse«, Sparkasse Okolice Čakovca . i. t. d.

«  . . .  Sad se tužimo, da sporo ide, sad nas o pet su krvavo zasluženi penezi i čovjek moral
m  ro p sK e  z e i je z i l ie e .  |jUti. kaj smo onak robski vezani na onaj je  biti vesel, ako je  odnesel živu glavu. (Ido

I čas, kada vlak (cug) polazi. I lo nam se je  10 do 20 milja daleko putoval, napravil
nedopada, kaj smo vu ličnoj slobodi vezani si je  prije testainenla. ar nije znal hoče li 

Englezku i Njemačku ide slava, da su kaj smo kakti nekakva roba, koja se iz se živ dimo povrnuli. 
željeznice izumljene. Njernačka je  izumila jednog mesta vu drugo odprema. Kojekakve A denes ? Denes je šala oditi željezni- 
šinje (tračnice), a Englezka je  na nje met- pogibelji. kojim smo izvrženi, ono vječno com vu Pariz, vu Carigrad, vu Petrograd, 
nula lokomotivo. - Vreč prije H00 godina drndanje. onaj štropol itd. ni najmenje nam a za koju godinu pravit če se izleti vu
upotrebljavale su se vu njemačkim rudni- negodi. Morti budemo budučeg stoljeta vu- zemlju gde prper raste« i vu carstvo sre­
dina drvene Sinje, koje su guslokrat želje- god nese pulovali, morti budemo za nekoliko dina! Dakako i na željeznicama dogadjaju 
zoni okovane bile. Friedrichs vu Klausthalu minut prevalili udaljenosti, za koje vezda se večkrat nesreče, ali statistika vuči, da se
bil je  prvi, koji je  izumil željezne Sinje i joS trebamo célé vrne. Vsaki se hude po na cestama više nesreče dogadja. nego li na
kola za njih. Za kraljice Elizabete uzeše svojoj volji slobodno krétai, kadgod hoče i željeznicama Ne bi nigdo veroval, ali lak 
Englezi od Njemaca dervene Sinje, a godine kada god hoče vu vsako vreme prež pogi- je. Kad se gdo iz jednog sela vu drugo vozi. 
1810. pribvatiše tulikajSe Eriedricbsov izum belji. Ali lakvog »občila denes joS neima, pak mu se poteru kola. kad si vlrgue uogu. 
To je  bil silen napredak: brojevi to najbolje mi se anda moramo zadovoljiti sa željez- kad skrha vrat. gdo to zna? Ali kad se dva 
dokazuju. Jeden konj vleče uz običnu brzinu nicama, a moremo bil sasvim zadovoljni s vlaka (cugi) sraze. kad vlak sa tračnica
(hitrinu) na ravnoj ali blalnoj i izrovanoj njima, kad se zmišljavamo, kakve su pro- sadje, lo se odmah dozna. ar vse novine
cesti 18 starili centi, na dobroj césti 45. metne prilike prije njih bile. o toj nesreči piSeju.
na navadnoj kaldrmi 50. na vrlo dobroj Himljani su imali dobre ceste. Te su Prež razloga tužimo se večkrat, da se 
kaldrmi 00. na željeznim dinjama pako 240 propale. Vu srednjem i növöm véku nejma željeznicom dosta sporo putuje. Evo dokaza, 
centi, t. j. čeliri puta toliko, koliko po naj- dobrih cestah. Prije polovice prošloga veka Vu Francezkoj najvekša je  dozvoljena hi-
bolšoj cesti. nije gotovo ni jedna evropska država imata trina I lo do 120 kilometra vu jednoj vuri

Ervu lokomotivu za sinje izumil je  valjanih cesta. Pak kad su one sagradjene. na željeznicama du Nord«, de I’ Esi i 
Englez Stephenson George, Godine 1814. kakvo je  to putovanje bilo? Putovalo se »d’ Orleans«. 00 klin. na prugi Paris-Lvon- 
upotrebil je  svoju mašinu vu \evcastle-u. pčšice, na konju, na kolima, sa poslom, di- Medilerranée i na zapadnoj željeznici. Vu 
Neumorno trudil se sa svojim sinom Hober- ližancom. I z najbolje prilike išlo je  to dosta Englezkoj normirana je bilrina sa 72 do 85 
lom. da ju  usavrši i nakon l(> godina muč- sporo. Pet miljah na dan, dve vure jedna klin. vu jednoj vuri: kod tovarnih (lastcu- 
noga dela iznenadil je  svét 1880. svojim milja, lo je  bila navadna hitrimi. Kad je  gov) vlakovah menja se izinedju 71 do <s| 
izumom, koji je  bil inoguč da vse prometne ružno (grdo) vrčme bilo, čovjek vu obče klin. Maksimalna hitrimi nije odredjena. ter 
prilike iz temelja reformira. nije mogel niti pulovali. iznosi večkrat nizhrdice (s brega vu doliuu)

llenes se mi torne izumu ni najmenje Pak kakve su pogibelji grozile putjiiku! 125 klin.
više nečudimo: nam se čini željeznica zev- Konji su se poplašili. potrla su se kola. čov- Vu Belgiji imadii hitri vlakovi držav-
sema naravnom, nekaj navadnim: rekel bi. jek se je  ranil, roba je  prepala. Vudril je  nih željeznica brzinu (hitrinu) od 78 klin. 
ona nam več i ne doslaje! hajduk, tolvaj, razbojnik, ode espap. odišli i maksimalnu brzinu od 100 klin., dok je

Z A B A V A  od glave do pet malati, i tu je  na kipu stala dobro računala misleča, kip je  sad gotov,
ciela. kak ju je  Bog stvoril. vriednost ima samo za me, pak kaj bu ma-

Težko m ije  reči, ali si nemogu pomoči, lar š njim. kupil ga nebude nitko od njega
AlOlSKcl Ulil (K il. jer stara gospa je  izbilja ouak nekaj po i ovak če ga radje za trideset forinti mi

To je  vragu dužno — rekel bi pokojni nekaJ n ič i la  iliti spodobil imala žirnoga dati. — nego da njemu ostane i lak sve
gospodi n stari Tkalčič kad se stare babe kéra 11 kartali, kak je  lo mladi Tkalčič na- k varuje.
hoču. ne samo same sebi. nego i drugem *el’ Pak za,°  niJe ,)ila naJ liepša med že- Ali gospa S . . . .  je  delala, kak se
dopasti. nami. ali jer niti liepota niti grdota nije ono veli. račun bez krčmara. jer malar se

»Japica, nek se daju fotografirati!« - ničija zasluga odnosno nemarnost, sloga je  tim nedostojnim činom na toliko zbanlu- 
rekla je  gospa Parapatička i sestre njezine da .i°J lo nUe- ,ia špot služiti moglo vauim našel, da je  odlučil ili do ciele šume
Trezika i Maričika. svojemu staromu otcu. ako n'je j )i,a ^aš najliepša, kak jo j niti nebi dojli ili sve izgubiti, pak je  gospoji S . . . . 
pokojnomu Miholiču u Goričanu, čiju foto- na diku ' 11 njezine zasluge se moglo ra- odrešilo odgovoril, da u lom slučaju on
gratiju su si željele za spomenek imali. ako čuna *̂ da Je n Pr hda najliepša gospa med radje kip za sebe zadrži, nego li bi ga za
bi stari slučajno umrl. Em nisem tak l)ravo,n * Murom. pol novac dal.
liepi!« —  odgovoril im je  on svaki kral Kip je  sada bil golov i gospa tak po- »A prosim njih. pak kaj budu oni 
redovito. kad su ga na fotografiranje nago- godjena, da samo nije kak se ono veli znjim, etn za njih neima nikakove vriod- 
varale. — iz kipa dole progovorila. i malar je  sad nosti. a kupil ga pak nebude nitko od njih«

Bakle ima Ijudih. koji misle, da se zahtieval svoju plaču u iznosu od šestdeset veli mu posmehce gospa S .............
zato fotografiraju ili malaju, za da njihova forinti, gospa pako si je  mislila pri toni \|, |<;,j ga llP|3j kupil« — odgovori
liepota svietu na vekivečna vremena u spo- nekaj profilirati, pak je  malaru ponudila nu,|ar __ ga danas milostivna gospa
meni ostane. polovicu, t. j. trideset forinti. neizplate do krajcara, lak sutra ga več ovak

Ovak je  gospa S . . . .. kojoj je  po- To je  bila dakako bezprimerna skuposl nebudu mogli imali. kak danas tu stoji, jer
kojui mladi gospon Ikalcic od srditosti na- — ako ne i čet vrl i u nebu kričeči grieh. ja  ču mu još primalati kundrasti, uašišur-
metnul ime »Makk disznó« (as žir) je r  se pak je  taj čin gospe S . . . . mala ra na to- jeni (lugi rep pak ga bum pod imenom
je ujezi n im inužein razkrižal radi nečesa, liko ozlovolil. da je  odredil kipa prije zdra- morske mačke tržil: ja sam osvedočen. da
hotela spodobil svojega lica oviekovečili. pak. pali i nikaj za njega nedobili. nego ga za dobim viši* nego šestdeset forinti za 
s e j  - dala po jednom vrtom malaru m alatij trideset forinti jo j dati. Gospa . S ............. je  njega.«
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va Holandiji navadna hrzina 72. a maksi- izhodu. Kazlika v n vremenu je  punktom vu Himu. Carigradu. Parizu, Berlinu, lx>n-
inalna brzinua 90 klin. Srednja je  hrzina jedna vura. donu, Biogradu i Washingtonu. Za ees. i kr.
njemačkih (prajzkili) vlakova 00 klm.: naj- Vu ovuj pojas ide i uustro-magjarska i zaslupstva vu Pekingu i Tokiu grade se 
hrži (najliitresi) vlakovi prelete vu jednoj monarkija. Srednji ineridijan sledečega p o -'nővé palače, 
vuri 75, iznimice 90 klm. Vu Austro-Mag- jasa leži H0° daleko od greenvickoga, a 15° j
jarskoj monarkiji odredjena je  hrzina eks- k iztoku od senjskoga ili srednje - evrops-| Plemeniti nadvojvoda,
presnih vlakova sa 00 do 70 klm. v u jed - koga. Bazlika vu vremenu iznosi dve, od- Vu Šomlyo-u heteguvala je  jedna žena, 
noj vuri: maksimalna hrzina iznosi 00 do nosno jedmi vuru itd. tovarušica jednoga Bumunja. od dugotrajne
77 klm. Isto je  tak i na Nikolajevoj željez- (\astavak sljeiti) * duboku uvrčžene holjetice. ter je  odlučila,
niči vu Busiji. \ u Italiji lete vlakovi pruga da konačno pokuša sa Kneippovim vračen-
na Adriju i na Sredozemno morje hrzinom jem. Medtiintoga njoj je njezin doktor rekel,
od 70 do 7;> klm. Maksimum iznosi 80 klm. % da njoj ni taj način vračenja nece pomoči,
vu jednoj vuri. Vu Ameriki napokon iznosi K A J  J  K A 0 \ 0 ( i A .^  Nesrečna žena smatrala se je  izgubljenom.
hrzina vlakova 05 do 00 klm. O vsem lomu čul je  nadvojvoda Jožef, pak

Za maksimalni! brzinu nije nikaj odred- Kraljica Jalžabeta na rtu Martina |je poslal svojega doktora k ženi, da ju po- 
jeno. kadkad je  i za vekše udaljenosti 120 ! gleda. Doktor je  ustanovil, da je  beteg za
klm. vu jedili vuri. Srednja je  maksimalna Pisali su iz Mentone: Kraljica Jalžabeta; zvraOili. Nadvojvoda je  na svoj strošek zder-
brzina po lom 9 8 0  klm. vu jednoj vuri. Je simo oh I vuri po poldan iz Bi- žaval hetežnicu vu Vörishofenu, a potlji ju
Kada čovjek anda za jednu vuru gotovo arrilza posebnim vlakom. Na sjajno i bogato. j e poslal vu Beč, gde je  opet na njegove 
I 0U klm. preleti, to nije šala. Kada bi se dekariranom kolodvoru docekali su kraljicu j stroške bila operirana, ter se je  zdrava po- 
čovjek tom hrzinom neprestance vozil, obi- ,na‘re * austro-magiarski konsul, ter su jo j vruula vu domovinu.
Ael bi zemlju na ekvatoru za pol meseca! pretJali preljepe kite cvetja: službenog do-

Vnogo je  smetalo prometu i putnikom f eka "Ü? bil.° ,ulmi,h Pos|je ,lolilzk l odP<‘;  Kradja vu željeznici.
lo. kaj s e je  pri različilili željeznicah razli- ill>* se je  Njezino \eličansl\u vu odprtoj Trgovec Marko Schwarc iz Jankovca 
čilo vrčme u|)otrebljavalo. Toga više neima, , !JI na . ‘ap Martin«, gde je  našla svoje t |)rjjav-il je  budimpeštanskoin redarstvu, da
od kak je  1 oktobra 1891. vpeljano »srednje r̂ta je  xu| hotelu bogato dekorirane fiolicanu. mu j e na željeznici vkradjena kožnata kesa
evropsko vreme« kod nas i vu susednim ' k°je je  bilo puna d\a meseca vrlo ga 3^50  forinti gotovoga peneza. Na jednoj
državama. \ru Kvropi rabili če vu buduče |‘5 povojn°* danas. se je popravilo. Za pút |)0sfaji  tjosü su vu njegov vagon dva nepoz- 
samo četvero v réme, kője če diferirati samo VeličansUa vu Cap Alaitm čine se j  ua|a  ̂ pučku opravljena čovjeka, koji su
vu célih vurah, a vu minutah če se navčk .u  < sa‘ a PJM^eme. o dosac asiijim odred- zap0 deli s njim razgovor. Za kratek čas za- 
i po vaud siagati. bama kralj hude 1(). iebruara kremi! na pni. pita|i su ga< da ,, mort? znielliti stotinjarku,

Pokehdob se zemlja vu 24 vurah ^a ,0 ,a ' ak UJ ap l̂<ulmu kak 1 za put na j<aj je s r b\varc odgovoril, da more. On 
jedenput okolo svoje oso vi ne okrenc. - onamo 1 natrag odredjeno je  18 dana tako. je  oUmall izvadi| svoj kabel;.,*, ali su mu
lo vsaka točka na zemlji preleti vu 24 v ure t a . >U( c. kra b koncem iebrunra opet bili \u 0 vi rekli, da ima vremena. Njegovi suputnicipo-
podpuuom kružnicoin t. j. HtiO stupanja. vu 1>r.cal' , •|,t a ,UÍ. -10?. lza lo" a os. a n?" nudili su mu zalim cigare i žganicu. a kad je  on 
jednoj vuri anda 15° Razdelimo li celo lice koliko dana na .a p Martinu, ter ce onda p0pUg|| cigare i popil nekaj žganice, zaspal je  
zemeljsko vu 24 pojasa, koji su priredjem kr*‘ni! xu xl ' hude s anovala vu vilii vu duboki san, iz kojega se je  stopram vu 
meridijanima od 15— 15°, to če se unutar ' (*mlleisu. Budimpešti prebudil, gde je  več nestalo su-
ouih meridijana rabiti vrč,ne koje srednjem Austro-Magjarska poklisarska palača vu po,n1ikal\ i kab(?,^ a Mis,‘. da. je  ™  ci' 
inendijanu svakog pojasa odgovara. Bazlika p ♦ h garali 1 žganici bil narcoticoni primééan.
vu vremenu od 15 do 15° iznosi jed ,10 Petrogradu,
vuru,na céloj zemlji biti če anda samo 24 Austro-Magjarska vlada kupila jo od
iHzličila vremena a loliko ib je  gotovo gosp. Polovceva palačo vu Sergijevskoj vu- Kak se je pred sto Ijet vu Zagrebu hor- 
prije bilo sama vu Evropi. Ta če se siagati lici. vu kojoj je  punih devet godina bilo vatski pisalo,
uvčk i povsud vu minutama, a samo kod smješteno austro-magjarsko poklisarstvo i t 1 ' 'tr r r *•
prelaza vu drugi pojas bit če razlika jednu generalni konsulat. Položaj palače kak i raz- * jlnn a( zhi
vuru plus« ili minus«, več prama torne, delenje prostorijah vrlo je sgodno i odgo- mesza. koja vu spravischu szlavne vame- 
da li se ide iztočno ili zapadno. Izlazištem vara vsim modernim zabljevima. tako da gye zagrebeclike dan pervi augustussa 1795. 
uzet je  Greenvich-ki ineridijan. če se svi članovi poklisarstva moči onde dersanom napravlyena y za marlivo obder-

Srčdnji me ridijan sledečega pojasa nastanili. Austro-Magjarska ima vu ovim savanye dan 8 mi isztoga meszecza augus-
daleko je od Greenviclikoga za 15° prama gradovima svoje vlastile poklisarske s grade: tussá lel ta prenapiszanoga van dane je.

To je  hasnelo! Gospa od straha, da te su šnjimi po sajmu sim tam u stiski se odkud je  došel, seljaka s kožicami naprvo 
njezina dobro pogodjena spodoba nedojde kak piškori vloncu komešali i gore dole pošikne. koj nekoliko koračaja naprvo od- 
na javnu prodaja, pod imenom morske hodeč iste svakoma na prodaja muljali. leti, ali kožice, koje su lopovu za sarinu
mačke, odpre orinar i izplati maiam pod- Došel pak je na isti sajam i jedan ta- prišite, se seljaku u 0110111 hipu. kad ga tat
punih šestdeset forintih. kov trgovec, kojeinu nije stalo do kupovanja pošikne. iz ramena posmeknu i ostanu latu

Bloge u ovoj pripoviesti igrajuči čla- *i je  mislil, da hu bolje i laleše krasti: ta- pieko njegovog ramena viseti, kaj je  posve
novi. danas su svi na groblju do jedinoga kovili medjutim ima i pri nas dosla na naiavski.
maliira, koj u Zagrebu žive. ali ima i dru- svakom sajmu, samo tak mudrih ne. kak je  Seljak odzad nevideči Iko ga je  pošik- 
iiih živučih. koji se ovog dogodjaja još dobro ov bil. nul. se sad obrne i priči,k* kričati, da mu
mogu siečati. kak se je  okolo I8b.*t-e godim* On dakle dojduči na pijač, odniali se je  netko njegove kožice iz ledjab vkral. lat 
dogodil. zmeša u največu sliskn, jer se tam naj- P»ko sa kožicami na plečih se obrne i veli

laglje i najliepše dade krasti (ja to do- seljaku posve hladnokrvno: »Je moj dragi 
duše neznani jeli je  istimi, ali čul sem po- prijatelj! Ovde ima puno lopovov, kak na 

B e z o b r a z n i l  tat. vedati od meštrov ove meštrije). — Jedan svakéin sajmu, pak se čoviek mora jako
mužek tu nosi do šest birkečih, preko ra- paziti: vidite, ja  sam si svoje kožice k su- 

Nieki seljak onog predela zemlje, gde mena hičenih kožic, a naš lal se u stiski rini prisil i lo uviek tak delam, kad idein 
*e birke hrane, imal je  nekoliko kožic bir- protara do njega i u največoj sliski mirno na sajam. I slini je  bez svake za p roke, 
kečih od kroz godinu zaklanih birkih. le se sl upa za njim. I lom zvadi iz žepa več dalje olišel, a seljak je  plačuč tata dalje 
j  ̂ isii,ni kožicami spremil im put u bližnji koncem, i lo kak špaga jakim, a klomu iskal, 
varašinec na sajam, da je  proda. Kak sam dvostrukim navodjenu debetu iglu. — (sve
ickel. lo je  bilo u predelu zemlje, gde ljudi u tu svrhu priredjeno) —  le si za njego- Jajfari i pastil*,
birke brane i šnjimi trgovinu tieraju. Ovde verni ledji sve kožice prišije svojoj surini
anda je  imal svaki gospodar po gde koju i onda ovak 11 stiski stupa po mogučnosti Spravili su se na put — spravili su se
kožica, kroz godinu zaklane birkice za pro- korak po korak za njim dok nedojdu na vlov! Iloču zajca jesli, lioču Irčku ili pre- 
dali. pak je  zalo po sajmu sve vrvelo lju- malo praznijo miesto i tnalo veči prostor, pelicu —  srnjaka danas nebudu vidli, to 
Bini. koji su imali prek ramena po tri ili ali ipak još po niešlo u stiski. Ovde se sad dobro znadu. jer oni su u lovu med l)raš- 
čeliri ili pet bikovih birkečih kožic visečih, naš tat pazljivo obrne, tobož, da ide natrag kovcem i Goričanom u Gjurgjanicu, a tam
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1 funt krajcarov. a) stola parochi . . . .  —  tor. lő  kr. Ravno je  gotov bil s podbrivanjem, kad
Govedine chiszlo d o b r e ....................... 3 b) grob pri szv. Roku . . 1 » BO » se odzvunašnje sobe vrata odpreju i zakriči
Govedina pako zlocbeszta pod nijeden je) tri szv. mashe . . . .  1 » — » netko. »Nega tu nikoga ?« Zatem vu soba

nachin prodavati sze nebude szmela d) zvonenje pri szv. Marku —  » 3(5 » stupi i metne se doli na jen stoter, koj je
nego ako bi sze gde takova znašla e) c h o r i s t ........................... —  » 10 » pred zrcalom bil.
nyu goszpoda inspeetori confiscerati f) s t r o p h iu m ....................... — » 10 » Teatrist začuje pitanje i taki odgovori:
jmaj u g) zvon szv. Roka . . .  —  » 15 » »Ja sem tu!«

Jezika volovszkoga koleri vszigdar na h) fussor (grobar) . . . .  » 30 —  No, hodte anda napre. sila je, —
vagu prodavati sze moral bude . 4 Summa 4 tor. 20 kr. veb stranski* .

Privage pako k govedini iszti nachin, nisem oblečeni. spričava se
7  i , * ; Midi. Horvatich. Matbias Kossutich. |pat,.;s|kak vu pervessne Imutaczie sztoji , ., , leauisi.

bude szeobdersaval. to jeszt na őszem <noP. ad s. wkulor —  Kaj s e ja  lo staram, samo bodle:
funtov govedine jeden funt privage. 15. Za trugu tissleru Franzu vu varaš moram iti. svaka minuta mi je

Teletine mlade dobre funt . . . .  4 Rossmannu «5 tor. 30 kr. draga, sili straujski.
Teletine chohovine zvane funt . . .  H C. Chirurgu Stephanu Nep. Teatrist ide vun. *samo tak napol oble-
Telecha glava szkosum szkup czela . S Roocz de Roocz 4 » — » ceni s britvom skup, koju je  još vu rukaj
'feleche 4 noge szkosum szkup . . ti l). Tamburu Ivanu Novoszelu imel.
g zvinszkoga mesza presztusztoga . . 3 V, za prebubnaje licitacije — S kim vam morem poslužiti? pila
czvinszkoga mesza ztusztem . . . 4 1/2 pokojne Jelice Rano- svoga gosta udvorno.
czlanine f r i s k e ......................................... 0 v ic h k e ............................. — * 30 » Podbrite me, ali hitro; dobro m ena
gzala friskoga . j ...........................9 E. Za duplere kod szprevoda — » IS » soponite, brada mi je  Ivrda i neniam rad,
c zvinszkoga mesza szulioga . . . .  9 F. Dano babi Bari Turopolki ako britva draplje.
gzlanine s z u h e .........................................11 1 koja je  mertvo telo Teatrist vidi, da je  ov človek zablodil
'z a l a  szulioga...............................................12 c h u v a l a ...............................— * 3(5 » i da ve misli, da je  pri brijaču. Malo se nas-
gravine friske............................................. 3 G. Goszp exmissusem Steph. meje i ne zadugo veli: »Taki gospodine, —

Bravine p echene........................................ 4 V* Mlinarichu, consulu i stem je  vu odnutrešnju sobu odišel, odkud
Janyetine f r i s k e .........................................4 Mathiassu Kossutichu. je  sopuničum i britvom došel.
Roja fr isk o g a .............................................. 7 assessoru skupa (> » — » Zaveže rubca gostu na vrat i tak ga je
Loja zeczvertoga.........................................9 nasapunil, kak najfineši brijač.

. . .  , •> rp # • Kad je gotov bil. opel je vu svoju sobuDa pako meszarov v szlamnarov vsza- S. Tera/ira. J h 1 J J
ka vkanlivoszt preprechi sze. dokonchano lzpiszanye zvanyszke pelde kelnem pri Straujski vu ti veri. da brijač brilvii 

je. da ako ti bi kov meszai. ali szlamnai nirseh VVirthu vu Zagrebu, koj ovu nocli brU!,j. (-.ek.d JP j eden ,-.as< a|j vidi, da brijač 
podsztup.l sze meszon dobro drasechu cze- od 22 . na 28. dann messeeza augusztussá hot0nce neče dojli. srdito zakriči: .Bude kaj 
nu. kak gore posztavleno |e at. pak z lo - je  zkochil: stoBa DodbrjVania?«
cheszlo meszo z kakvein goder nachmom j e podugovatoga obraza i pochemsze "  \ikakov odgovor.
prodavati, takovomu meszaru vsze ono me- naj  bolye poznali more. je, da kak široki Znova zakriči: Kak du«o budem ioš
szó. koje szlakvum vkanlivosztjum prodaval /u|n j eszll |ak siroku rherlenu kerpu. koja celcal V«
bude, ima sze vuzeti y kada sze vuzme, od ))ra()e do Spicze pretessesze. ima. Ima Ol)et nikakovotm odgovora.
prodati ter zadobleni iz takovoga mesza m  naiv** syivo nrki krm^t-iinpvp f*irbp las^i „ ... , ° . . .  P• Vil . .. _  V .  . naddlye szi\e očki, kosztajne\e larhe Idbzi, Zatem srdito skoči i odpre vrata teatnslova.
penezi \u komitdczku tassu za obeli inszke 0j.0 ju 2<> let je  sztár, szredne slature y Ve se stopra m /nčudil Nieaov briiač /a
potrebočhe po eg quietantie izbrojiti sze nriH-.Hnp nn«yi nin-naii <kPi-ivik i»p Ií i j -.u  , Vi be slopi« m / iuuu. aj go\ unj. /* n 1 J prikladne, noszi okiugli skerlyak. beli llals- *|0 |om sedi. vu ruki s cigarom i pije kavu.

I ppI Pl kvirjiHat npr inannpm band’ cher,enkaszli ,aJbel ztraUan,i’ ba,Yu * . Kaj delale vi? mene na soponite. za-
Bal ort -,v I c ! t  „ J  7-L  ab ensiš heloga darovcza’ ,nodl'e vu* el'szke hlache> tem pak se jest spravite. — lo je bezobraz-Babochay I. Cottus Zdgubiensis koj e na obodveh kolenih y med nogami ll0sl; pi.jn)j|e odmah brUvu!

' ‘N U u  zakerpane jeszu, skornye schernemi kapami Teatrist se niti negene.
modri kepenyek zsutemi gumbi, bagase malo Sad je  več zuč obleial gosta, gori zdigne

o <i*i,n>v/uln i mnnndna' Odneszel je  43 tor., med kojemi y ruke i s jakim glasom zakriči: »Vi m a ga ra,
. .  S p r e v o d n i račun .lverde skude nahajaju sze. kak dugJ0 budeIn još Ceka,y

A. Specificatio szprevoda udove Jelice Teatrist bez reči dalje pije kavu.
Banovich, pokopane na groblju s. Roka dne D a v id . — Odmah po pandura pošlem! — grozj
20. novembra 1795. * se gost.
_______________  Pastir pčvač, uzel nčje —  Izvoljite. — odgovori teatrist.

. . . . .  , , . . .  ležke sablje za svoj boj. — Vi ste jeden nevaljanec, vi mene za
srnjak navadno nedohadja, to bi se bili Nit kacige, nit oklopa. bedaka držite
morah ili bolje k Muri ili k Dravi v-lov Niti Saulov bojni stroj: 1  n\ moglo bili. veli teatrist.
spraviti, ako bi se hoteli znjim saslati. Neg nadalmut s božjim duhom _  p.,k s)e vj tak drz0vit. kaj lo spoz-

Dragi čtevci dobro pazite: pripovest je  Dobra s polja kamen prost. navale?
iz godine I802-e i tak istinita. kak je  istina Dadne neprijatelj silni. ^em napravil s vami. kaj vi s
da ju ja  pišem. Oklop mu ne bje taki dóst. menőm, —  veli teatrist.

Sami po izboru lovci: Marsié. Trbocz. p j _  g(ja se porp Kaj sem ja  napravil s vami?
Kožnjak, Kopun, a čini mi se i šaffranic l )up usta,ie pravde svet Donizili ste me za brijača, či je  ha-
— ali za stalno nebi mogel za njega tvr- Nemec i na prav du bož ju rem isl»n«, tla mi jeden drugoga vnogi put
dili — hode po polju sim tam i za čudo. Svčtskog trba oklou klet na soponimo, ali nepodbrivamo nigdar.
niti da bi samo jednog repa ili jedno krilo Oružje bi Saula bilo KaJ ste obnoreli?
bili našli. To se još nikada nije dogodilo! Težina joj okov trom Teatrist je  tiho.

Dojdu do željeznice u Gjurgjancu. tam Oružje jo j, __ božje slovo: — Kaj ste obnoreli? — zavikne opet gost.
pase jedan dečec svoju kravicu na vužu. Božje slovo. božji grom! —  najmenje nisem ja  nore. ran tak

»Jesi li ovde mozbit videl zajca bie- iv- «iui. /- «  ne bf^ač' . lr. , . ...
zali?« —  zapitaju ga svi iz jednog glasa. * * ’ . Ka . . . aj ? V i ste ne bi i . ',l

»Jesem!« — odgovori dečec. . . . .
r, . , T n o iw o * U h  Ne. Ja sem teatrist.

(Svi veseli) »Dak na koju stran je  l  e d l l i s t .  Iv.TK Dl I ja t .  Gost se je  jako osramil i bez poklona
beža* ■ * Vu varašu D . . . je  jeden teatrist vu beži doli k brijaču.

»Je nikaj nije bežal, su ga pred Ijeden kavani stanuval na prvim Štoku. Teatrist pak se je  smejal nati zabavi,
dni gospon školnik iz Goričan Kollay ovde Vu ovi isti kavani odspoda bil je  jeden Na večer s velikim veseljem povedal je lo

 ̂  ̂ brijač i lakaj više štacunov. svojim pajdašom rekuč: »Misljino, da več
hm . h o lln y • Jeden den si je teatrist po navadi kavu nikomu nebude volja k meni se dojli pod*

_________  kuhal vu odznulrašnji sobi i dok se kava brivat. S r n \  F e r .
skulia, počel se podbrivati.

V  <
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Nyíl ttér.*
K rovat alatt közlőitekért som alaki, som tartalmi 

tekintetben nőm vállal felelősséget a Sxerk.

Selyem-damasztok 65 krtol l í írt r»r> ki ig 
méterenként valamint fekete, fehér színes 
Hcnneberg-selyoni B5 krtól I í frt Bő ki ig 
méterenként sima, esikos, koezkázott. mintá­
zott. damaszt sat. (mintegy 244) különbözét 
minőség. lítHKt szili és mintázatban sat. a meg­
rendelt áru posta bér és vámmentesen a ház­
hoz szállítva mintákat postafordultával küld: 
Jicm w hrrg G. les. és kir udvari szállító) 
st'lyemgyánt Zürichben. S váj ez lm ezimzett 
levelekre 10 kros, levelező-lapokra ft kros 
bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt meg­
rendelések pontosan elinléztetnek. 0

X IV . É V F O L Y A M .

A csá-kttrnyai takarékpénztárral egyesült
önsegélyző szövetkezet t. ez tagjai

folyó évi február hó 21-én délután 3 órakor,  Csáktornyán
a Csáktornyái

takarékpénztár részvénytársulat helyiségében tartandó

k ö z g y ű l é s r e
h ivatkozva  az a lap szabá lyok  20*) S-ára  tisztelettel m egh ivatnak.

A Csáktornya vidéki takarékpénztár részvénytársaság

1897. évi feb ruá r hó 22 -é n  délután 3  ó rako r tartja m eg intézeti he ly iségében

I. RENDES  KÖZGYŰLÉSÉT,
a melyre tisztelettel hivatnak meg a t. <\ részvényesek.

1. A gyűlés megnyitása.
2. Kél részvényes megválasztása ;t közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére.

Az igazgatóság és felügyelő bizottság jelentése ;i lefolyt iizletévről.
í. A múlt évi számadások megvizsgálása; a mérleg megállapítása; a nyereség felosztása: az igazgatóság 

és felügyelő bizottság felmentése.
5. Ót igazgatósági tag és a felügyelő bizottság megválasztása.
6. Az alapszabályok BB. és SO-ik ipáinak módosítása.
7. Az esetleges inditványok megvitatása.

Kelt C s á k t o r n y á n .  1897. évi január f-én.
Az igazgatóság.

4H. Ü. A lanársknzási és szavazási jogul a közgyűlésen minden részvényes személyesen gyakorolhatja, de 
ezen jog gvakorolhatására megkíván tátik, hogy a részvényes legalább 20 éves legyen és részvénye a közgyűlés előtt 
legalább 4 hét óta :» társaság könyveiben az. ő nevere legyen beírva és végre, hogy az. szintén a közgyűlést 3 nappal 
megelőzőleg az. intézet pénztárába letetessék.

A választási jog azonban nem csak személyesen, hanem a távollevők álfái is gyakoroltathatik, t. i. a meg 
nem jelenhető részvényes eg\ másik részvényest szavazatának gyakorlására különösen felhatalmazhat; azonban szintén 
szükséges, hogy az. ily meghízott által szavazó részvényes legalább 20 éves legyen és részvénye 4 héttel a közgyűlés 
előtt a társaság könyveiben az. ő nevére beírva találtassék.

Meghatalmazások csak részvényesek nevére állíthatók ki.



1 | © © © @ © © © © © © © © © © © © © © © @ © © © © ©  ©  ©  ©  l

]![ A Csáktornyái takarékpénztár részvénytársulat |[

i ! i t. ez. részvényesei 1N9”. évi február hó 20-án délután 3 órakor Csáktornyán, a társulat ©  
] | [ saját házában tartandó ©

I XXV. re n d e s  k ö z g y ű lé s re  1
 ̂ j  ̂ tisztelettel ineghivatnak. j jc

I Tanácskozási tárgyainak sorrendje: @

a) Elnöki megnyitás. B

b) A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére 2 részvényes kijelölése. A
cl Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentésének felolvasása és a felülvizsgált évi számadások A

feletti határozathozatal és a felmentvény megadása. A
d) Határozathozatal a tiszta jövedelem mikénti felosztása iránt. A
e) Jelentés a szövetkezeti állományról. A
f) ö igazgatósági tag és a felügyelő-bizottság megválasztása. A

f i  I g) Néhai Löbl Jakab, volt takarékpénztári könyvelő özvegyének kegydijazása. A
f i  I h) Netáni indítványok. W

Č )  C s á k t o r n y á n ,  1897. évi január hó 7-én. A
i Az igazgatóság. A

I i . 4 2 .  g. A t a n á c s k o z á s i  é s  s z a v a z á s i  j o g o t  a  k ö z g y ű l é s b e n  m i n d e n  r é s z v é n y e s  s z e m é l y e s e n  v a g v  t ö r v é n y e s  m e g l i a t a l m a -  A
z o t t  j a  4 1 .  S . i  á l l a l  g y a k o r o l h a t j a ;  d e  e z e n  j o g  g y a k o r o l h a t á s á r a  m e g k i v á n t a t i k ,  h o g y  a  r é s z v é n y e s  l e g a l á b b  2 0  é v e s  é s  r é s z v é n y e  ö

'  3  a  k ö z g y ű l é s  e l ő t t  l e g a l á b b  2  h é t  ó t a  a  t á r s u l a t  k ö n y v é b e n  a z  ö  n e v é r e  l e g y e n  b e í r v a  é s  v é g r e ,  h o g y  a z  s z i n t é n  a  közgyűlést 3  nappal ^
I j I megelőzőleg, azaz 1897. évi február hó 17-ig az intézet pénztárába letétessék. A
(  *{ | M e g h a t a l m a z v á n y o k  c s a k  r é s z v é n y e s e k  n e v é r e  á l l í t h a t ó k  k i .
| l | A megvizsgált évi számadások, az üzleti jelentés és a felügyelő-bizottság jelentése a társulat üzleti helyiségében a A
j \ | közgyűlést 14 nappal megelőzőleg a részvényesek által betekinthetek. ()7T 8 ___8  f i k
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fik fik
T T  A  C S Á K T O R N Y Á N  S Z E K E L O  T T

{ S í t  t A t
W  . . . .  <35>
^  M U R A K O Z l  T A K A R E K P E N Z T A R  R E S Z V E  N Y T A R S A S A G  ^

1897. évi február hó 18-án délután 8 órakor saját helyiségében

i  XVI. RENDES KÖZGYŰLÉSÉT §
1 A r  t a r t j a  m e g .  m e l y r e  a  t .  r é s z v é n y e s e k  t i s z t e l e t t e l  i n e g h i v a t n a k .  j A r

t s
— —  <#►

^  N A P I R E N D :  W

J Ö T  I. A gyűlés megnyitása az elnök által.
] K  2. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése. j A l
J Ö T  8. A zárszámla beterjesztése s e fölötti határozat. A mérleg jóváhagyása. Az osztalékok meghatározása és a JÖ T
W  felmentvény megadása. I M l

\  Ot igazgatósági tag és a felügyelő-bizottság megválasztása.*)
r>. Netáni indítványok. M k
ö. A jegyzőkönyv hi lelesi lésére két részvényes tagnak megválasztása

M  AZ IGAZGATÓSÁG. MK
j S r  * ő9. i$. A tanácskozási és szavazási jogot a közgyűlésen minden részvényes személyesen gyakorolhatja, de ezen jog gyakorolhatására megkíván- j f l K

tátik, hogy a részvényes legalább 20 éves s részvénye legalább 4 hét óla a társaság könyveiben az ő nevére legyen beírva, és xégre. hogy az szintén a köz- 
gyűlést 3 nappal megelőzőleg az intézet pénztárába lelétessék. 4 J M

A választási jog azonban nemcsak személyesen, hamun távollevők által is gyakoroltathátik. t. i. a meg nem jelenhető részvényes «‘g\ másik rész- ^ 3 ^  
Á X  vényest szavazatának gyakorlására különösen felhatalmazhat, azonban szintén szükséges, hogy az. ily megbízott által szavazó részvényes lagulább 2t» éves legyen 
X H k  és részvénye 4 héttel a közgyűlés előtt a társaság könyveiben az. ő nevére beírva lalálhssék.

Meghatalmazványok esak részvényesek nevén* állithaté)k ki.

^  ^  4A h  4A h  < A h 4 A h 4 A h 4 3 g h 4 ^ ?b 4 A h 4 A h 4  A » 4 A h 4 A h 4 A M ^
^  <5^h ^  4flPh W  W W H W  w

Nyomatott Fischel Fülöp (Strausz Sándor) gyorssajtóján Csáktornyán.



Melléklet a ..Muraköz1 1897. évi január

Csak 4' forintért
szállítom világhírű

„ B O  H E  M  I A “
vonóharmonikámat, mely 

h o s s z ú  hillentyükkel és 
gyöngyház ablakocskákkal 
van ellátva, úgyszintén 2 
kettős fúvóval II soros erős 
bőrrel, valamint elpusztit- 
liatlan hronsz-védsarkokkal

A billentyűk lemezeken állanak, miáltal gyönyörű 
orgonaszerü hangja van.

hó 31-iki 5-ik) számához.

deezembor hó 7-én foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján lefoglalt és 350 írtra becsült
1 kukoriczakas, kukoriczával álló ingóságok 
nyilvános árverésen eladatnak

Mely árverésnek a perlaki kir. jbiróság 
10114 p. 1800. sz. végzése folytán 32 Irt
02 kr. tőkekövetelés, ennek 1890. évi szep- 
tember li<> 10. napjától járó 0 %  kamatai 
és eddig összesen 17 írt 71 krban biróilag 
már megállapított költségek erejéig, a hely­
színén. vagyis Modosánlmn leendő eszköz­
lésére

/«*>07. é r i  t v h v n ó v  h ó  O. n a p i é n a k  
é é M S M  t i  ó v ó i n

határidőül kilűzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg. 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi X L  
t.-cz. 107. és 108  §-a értelmében készpénz- 
fizetés melleit a legtöbbet Ígérőnek becsáron 
alul is «‘l fognak adatni. 088 1 — 1

Kell Perlakon. 1897. január hó 2ő-én.

S tv r n  F r ly y v s ,
kir. bír. végrehajtó.

4 0 billentyűs 2reg.és nugys. I51 '„ X 9 3 e m .=  P  * h'l
no v ‘ :j * ' 17 x  34 » =r>v 7 *
SO * Í » * 17 Vi X34V2» =(*»' , *
Hozzávaló iskola magántanulásra ingyen. Csoma­
golás és szállítási dij 00 krajczár. Árjegyzék 

dij men tesen.

SCHUSTER C. A. harmonikakészitő,
003 Markneukirchen I. S. 18 20

Szétküldés vámmentesen, utánvétel mellett.
I »«‘cserélés elfc)gadta tik.

«tsszeköttetés viszontelárusitókkal kerestetik.

Doktor sveukupnog liečničlva

i zubar

Manfred Glasgall, Varaždin,
Meči sve nutarnje. kao i bolesti zubih. te 
dogotavlja u \ lastilom ateliem umjetn * 

x n h v  i p o t/ p n n n  z n h n / n .

O rd in ira  svak i dan.
Zobarski atelier se u kuri K o t e r b o v o j .  
kraj crkve O. n. Ffanjevaca. na Franje- 

vačkom trgu.
031 0 7

20 vh. szám 1890.

Árverési hirdetmény.
Alii liri bírósági végrehajtó 1881 . évi 

PX. l.-cz. 102. $-a érlelmélmn ezennel köz- 
oin-e teszi, hogy a perlaki kir. járásbíróság 
I89 (». évi 9397 |>. 00 . számú végzése követ- 
keztel)en Fekete (léza szombathelyi lakos 
.javára Ilirsclmiann Henrik bodosáni lakos 
elitni 32 Irt 02 kr. s jár. erejéig 1800. évi



7 7 7 5 /1 8 9 0 .  Uk vi sz
Visszárverési kérvénye a m uraközi laka- 

rékpénztár r. t. végrehajtatónak Pallér Antal 
és társai ellen.

V é g z é s .
A kérelem nek helye lévén, a kéri vissz- 

árverés az alábbi hirdetm énynyel elrendel* 
tetik s ezen kérvény költségei 0 fiiban meg- 
állapittatnak.

Visszárverési hirdetmény.
A perlaki kir. jb íróság mint llkvi ható­

ság állal közhírré tétetik, m iszerint a Csák­
tornyán székelő niuraközi takarékpénztár 
r.-t. végrehajtatónak liánalay Károly jelenleg  
nyíregyházi lakos elleni végrehajtási ügyében 
4 8  fii 8 0  kr. töke, ennek 1 8 8 5 . évi m ár- 
ezius Ht-töl járó  8 %  kam atai, l í  Irt 10  kr. 
és 8 írt 8 5  kr. költség behajlása végett a 
ragy-kanizsai kir. törvényszék a (perlaki kir. 
jbiróság) területén levő, a novakoveczi 20 . 
sz. tjkvhen A. I. 1 3 2 8 . hrsz. ingatlanra a 
a végrehajtási törvény 150. §-a alapján  
egészben 50  Irt hecsértékhen lom asies K aro­
lin. Pallér Antal és neje Bánatai Czeczilia 
és Tom asics Teréz késedelm es árverési vevők 
költségére és veszélyére X ovak oveez község 
házánál

1H 97. é v i  f e b r u á r  h ő  2 7 . //ti/tjtin  
d é le lő t t  1 9  ó m k o r

Zakál Henrik felperesi ügyvéd vagy helyettese  
közbenjöttév’el m egtartandó nyilvános árv eré ­
sen el fognak adatni.

Kikiáltási ár a fent kitelt becsár.
Árverezni kívánók tartoznak a becsár 

1 0 % -á t  készpénzben vagy óvadékképes érték­
papírban kiküldött kezéhez letenni.

Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő rész­
letben. még pedig az elsőt az árverés jog­
erőre em elkedésétől szám ítva 4 o  nap alatt, 
a m ásodikat ugyanattól 75  nap alatt, a har­
m adikat ugyanattól 105 nap alatt minden 
egyes részlet után az árverés napjától szá­
m ítandó 0 %  kam atokkal együtt az árverési 
feltételekben m eghatározott helyen és m ódo­
zatok szerint lefizetni.

A kir. jb iróság mint llkvi hatóság.

P e r l a k .  1 8 9 0 . évi novem ber hó 16-án . 
0 8 9  1 —  1

Dús mellékkeresetet
nyújtunk m indazoknak, kik törvénye­
sen engedélyezett sorsjegyek rész­
letfizetésre való elad ásával foglalkozni 

kívánnak.
Xém i tevékenység m ellett havonként 

15 0  2 0 0  Irt könnyen m egkereshető.
Ajánlatok cz im zen d ő k :

May, Elfér és Adler
172 a 10 bank- és váltó-üzlet Budapest.

Tűzifa eladás.
Szép hasáb bükkfa egész w aggon-rakom ányban 100-tó l 1 0 5  m elóim , súlyban  

21 köbm éter a Csáktornyái vasúti állom áson átvéve 5 8  frl. -  házhoz szállítva  
0 2  írt 5 0  kr. Kicsinyboni eladás házhoz szállítva m élerölenkint 12 frl 5 0  kiért kapható

Scheffcr Rezső katonai szállítási telepón. Csáktornyán.
M egrend elések :

a lakásban. Fő-tér, Neumann-féle házban is teljesíthetők.

Trgovina s drvami za kuriti.
Lépa bukova drva za kurili vu waggonih jódén waggon vaze od 1 0 0 - do 1 0 5  

m eterccnlov. (21 kubikm etrov): na čakovečkim  kolodvoru kosta 5 8  Irtov, k liiži 
spravljeno 0 2  frl 5 0  kr Xa kisi lire k liiži spravljeno kosta jeden klaflor 12 frl 5 0  kr. Pri

Scheffer Rezső trgovcu i sold. liienmtn.
0 8 4  S ta n u je : 3  3

vu Čakovcu. Glavni'pijač, vu hiži Neumann Vilmosa.
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